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Uredba Zveznega ministrstva za prehrano in kmetijstvo
Uredba o prilagoditvi nacionalne zakonodaje predpisom EU o aromah in živilih, ki vsebujejo arome[footnoteRef:2] [2:  	Upoštevane so bile obveznosti iz Direktive (EU) 2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe (UL L 241, 17.9.2015, str. 1).] 

Vsebina
Zvezno ministrstvo za prehrano in kmetijstvo na podlagi
1. [bookmark: DQPErrorScope6C4DC7B48DAD49F3910D9C706FB]oddelka 13(1)(1)(a)(2) ter 4(1)(a) in (b), oddelka 35(1)(b)(aa), oddelka 7(1)(1) v povezavi z oddelkom 4(2)(2) Zakonika o živilih in krmi v različici, objavljeni 3. junija 2013 (Zvezni uradni list I, str. 1426), katerega oddelek 13(1)(1)(a) in (4)(1)(b) je bil nazadnje spremenjen z oddelkom 1(13) zakona z dne […] 2021 (Zvezni UL I, str. […]), oddelka 13(1)(2) in (4)(1)(a), ki je bil nazadnje spremenjen z oddelkom 67(5) Uredbe z dne 31. avgusta 2015 (Zvezni uradni list I, str. 1474), in oddelka 35(1)(b)(aa), ki je bil nazadnje spremenjen z oddelkom 67(6) Uredbe z dne 31. avgusta 2015 (Zvezni uradni list I, str. 1474), v soglasju z Zveznim ministrstvom za gospodarstvo in energijo,
oddelka 13(1)(6), oddelka 62(1)(1) in (2)(a) ter oddelka 75(5), tudi v povezavi z oddelkom 4(2) Zakonika o živilih in krmi v različici, objavljeni 3. junija 2013 (Zvezni uradni list I, str. 1426), v kateri je bil oddelek 13(1)(6) nazadnje spremenjen z oddelkom 67(5) Uredbe z dne 31. avgusta 2015 (Zvezni uradni list I, str. 1474), in oddelka 62(1)(1) in (2)(a), ki je bil nazadnje preoblikovan s členom 1(48) Zakona z dne […] 2021 (Zvezni uradni list I, str. […]), in oddelka 75(5), kakor je bil nazadnje spremenjen s členom 1(53) zakona z dne […] 2021 (Zvezni uradni list I, str. […]) in
oddelka 3(1)(1)(1) Zakona o mleku in margarini z dne 25. julija 1990 (Zvezni UL I, str. 1471), kakor je bil nazadnje spremenjen s členom 2(2) Zakona z dne 18. januarja 2019 (Zvezni UL I, str. 33), v dogovoru z Zveznim ministrstvom za gospodarstvo in energijo, odreja naslednje:
[bookmark: DQPErrorScope24B7A3350EDE4A9ABF2103034B1]Člen 1
[bookmark: DQPErrorScope9E5B26B397B847A4B87D8A5E50F]Izvedbena uredba o aromah in živilih, ki vsebujejo arome
(Izvedbena uredba o aromah)
Oddelek 1
Področje uporabe
 Ta uredba se uporablja poleg:
določb Uredbe (ES) št. 1334/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o aromah in nekaterih sestavinah živil z aromatičnimi lastnostmi za uporabo v in na živilih ter spremembi Uredbe Sveta (EGS) št. 1601/91, uredb (ES) št. 2232/96 in (ES) št. 110/2008 ter Direktive 2000/13/ES (UL L 354, 31.12.2008, str. 34; L 105, 27.4.2010, str. 115; L 406, 3.12.2020, str. 67), kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (EU) št. 2020/1681 (UL L 379, 13.11.2020, str. 27), v vsakokrat veljavni različici, v zvezi z dajanjem na trg in označevanjem arom v smislu člena 3(2)(a) Uredbe (ES) št. 1334/2008;
določb Uredbe (ES) št. 2065/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 10. novembra 2003 o aromah dima, ki se uporabljajo ali so namenjene uporabi v ali na živilih (UL L 309, 26.11.2003, str. 1), kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (EU) 2019/1381 (UL L 231, 6.9.2019, str. 1), v vsakokrat veljavni različici, v zvezi z dajanjem 
arom dima na trg v smislu člena 3(2)(f) Uredbe (EU) št. 1334/2008 in
živil, v ali na katerih je prisotna aroma dima.
Ta uredba ureja: 
uporabo aromatičnih snovi v smislu člena 3(2)(b) Uredbe (ES) št. 1334/2008 pri proizvodnji živil, ki so predvidena za dojenčke;
proizvodnjo in uporabo svežega dima, 
označevanje določenih predpakiranih živil v smislu člena 2(2)(e) Uredbe (EU) št. 1169/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2011 o zagotavljanju informacij o živilih potrošnikom, spremembah uredb (ES) št. 1924/2006 in (ES) št. 1925/2006 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi Direktive Komisije 87/250/EGS, Direktive Sveta 90/496/EGS, Direktive Komisije 1999/10/ES, Direktive Evropskega parlamenta in Sveta 2000/13/ES, direktiv Komisije 2002/67/ES in 2008/5/ES ter Uredbe Komisije (ES) št. 608/2004 (UL L 304, 22.11.2011, str. 18; UL L 331, 18.11.2014, str. 41; UL L 50, 21.2.2015, str. 48, UL L 266, 30.9.2016, str. 7), kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (EU) 2015/2283 (UL L 327, 11.12.2015, str. 1), v vsakokrat veljavni različici, in označevanje določenih nepredpakiranih živil, ki so namenjena dobavi: 
končnim potrošnikom v smislu člena 3(18) Uredbe (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2002 o določitvi splošnih načel in zahtevah živilske zakonodaje, ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane in postopkih, ki zadevajo varnost hrane (UL L 31, 1.2.2002, str. 1), kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (EU) 2019/1381 (UL L 231, 6.9.2019, str. 1), v vsakokrat veljavni različici, ali 
obratom javne prehrane v smislu člena 2(2)(d) Uredbe (EU) št. 1169/2011.
Oddelek 2
Opredelitev pojmov
[bookmark: DQPErrorScope67E92608D42740079E6457E1473]Nepredpakirana živila v smislu te uredbe so živila, ki:
so naprodaj brez embalaže;
so pakirana na prodajnem mestu na zahtevo končnega potrošnika ali obrata javne prehrane ali
so predpakirana za takojšnjo prodajo.
Oddelek 3
Živila, ki so predvidena za dojenčke
Uporaba aromatičnih snovi je prepovedana pri proizvodnji: 
prehrane za dojenčke in
živil, ki so predvidena za uporabo pri dojenčkih, mlajših od 16 tednov. 
Oddelek 4
Uporaba svežega dima
Prepovedana je proizvodnja živil ob uporabi svežega dima, če niso upoštevani pogoji iz odstavka 2, 4 ali 5. 
Za proizvodnjo svežega dima se lahko uporabljajo izključno naravni hlodi in veje, jesenska vresa in stebla iglavcev, v vsakem primeru tudi z uporabo začimb. 
 Ne glede na odstavek 2 se lahko za proizvodnjo svežega dima uporablja tudi šota za obdelavo sladu za proizvodnjo: 
[bookmark: DQPErrorScope28DA2E2C73EE4A8EA6577F4BAE0][bookmark: DQPErrorScope99465381B6464B289894D728EEF][bookmark: DQPErrorScope2DEF65B51EE44A5D8DE4F31006A]whiskyja ali whiskeyja v smislu točke 2 Priloge I k Uredbi (EU) 2019/787 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. aprila 2019 o opredelitvi, opisu, predstavitvi in označevanju žganih pijač, uporabi imen žganih pijač pri predstavitvi in označevanju drugih živil, zaščiti geografskih označb žganih pijač, uporabi etanola in destilatov kmetijskega porekla v alkoholnih pijačah ter o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 110/2008 (UL L 130, 17.5.2019, str. 1; UL L 316I, 6.12.2019, str. 3); L 178, 20.5.2021, str. 4) in
piva. 
Svežega dima ni dovoljeno uporabljati za obdelavo vode, vodnih raztopin, jedilnih olj in drugih tekočin ter nitritne soli za razsol. 
[bookmark: DQPErrorScopeBA1D14AAEDFE47A89FAAF10D3EE][bookmark: DQPErrorScopeFE446157341546B19C8CB8CE8D1][bookmark: DQPErrorScopeF11771B40F1748CCBE6ADFADDF1][bookmark: DQPErrorScope6B12DDF99151491C95D7E2DA9D3]Povprečna vsebnost benzo(a)pirena pri prekajenem siru ali prekajenih sirnih izdelkih ne sme preseči enega mikrograma na kilogram (1,0 µg/kg) 
Oddelek 5
Označevanje
[bookmark: DQPErrorScopeE4EB20D4B1684A33878E68F0A6F]Nepredpakirane pijače z vsebnostjo alkohola do 1,2 vol. % in nepredpakirane arome, od katerih vsaka vsebuje kinin ali njegove soli, se lahko končnim potrošnikom in ponudnikom obratov javne prehrane dobavijo le, če so proizvodi označeni z navedbo „vsebuje kinin“ na način, določen v odstavkih od 3 do 5. Navedbe v skladu s prvim stavkom ni treba navesti v primeru predhodno navedenih živil s seznamom sestavin, ki izpolnjuje zahteve glede navedb v skladu s členom 9(1)(b) v povezavi s členom 18 Uredbe (EU) št. 1169/2011. 
Predpakirani in nepredpakirani izdelki iz sladkega korena se lahko končnim potrošnikom in ponudnikom obratov javne prehrane dobavijo le, če so navedene naslednje navedbe, ki jih je treba zagotoviti na način, določen v odstavkih od 3 do 5:
pri vsebnosti amonijevega klorida, večji od 20,0 g/kg do 44,9 g/kg, z navedbo „Lakrica za odrasle – ni primerno za otroke“; 
pri vsebnosti amonijevega klorida, večji od 44,9 g/kg do 79,9 g/kg, z navedbo „Zelo močno, lakrica za odrasle – ni primerno za otroke“; 
pri vsebnosti amonijevega klorida, večji od 79,9 g/kg, je treba poleg navedbe v skladu s točko 2 dodati navedbo „Čezmerno uživanje lahko vpliva na zdravje, zlasti pri ljudeh z boleznimi ledvic“.
[bookmark: DQPErrorScope568EEC9C90CC421DBAB93096CD0]Navedbe v skladu s prvim stavkom odstavka 1 in odstavkom 2 je treba pri živilih navesti v smislu oddelka 2(3), če izdelki niso ponujeni v samopostrežni obliki, ter pri živilih v smislu oddelka 2(1) in (2) na naslednji način:
v skladu z ukrepi iz člena 12(2) Uredbe (EU) št. 1169/2011 ali v skladu z oddelkom 4(3) in (4) Izvedbene uredbe o informacijah o živilih z dne 5. julija 2017 (Zvezni UL I, str. 2272), nazadnje spremenjenega s členom 4 Uredbe z dne 18. novembra 2020 (Zvezni uradni list I str. 2504) in
če so navedbe v skladu z oddelkom 4(2) Izvedbene uredbe o informacijah o živilih zavezujoče, na enak način in prek identičnega medija kot navedbe v skladu z oddelkom 4(2) Izvedbene uredbe o informacijah o živilih.
Navedbe v skladu s prvim stavkom odstavka 1 in odstavkom 2 je treba pri živilih v smislu oddelka 2(3), če ta niso ponujena v samopostrežni obliki, ter pri predpakiranih izdelkih iz sladkega korena zagotoviti v skladu z ukrepi iz člena 12(2) Uredbe (EU) št. 1169/2011.
V primeru živil, ki se ponujajo za prodajo z uporabo sredstev za komuniciranje na daljavo, je treba zagotoviti navedbe v skladu s prvim stavkom odstavka 1 in odstavkom 2, brez poseganja v odstavek 3 in odstavek 4 v skladu z ukrepi iz člena 14(1) Uredbe (EU) št. 1169/2011.
Arome, ki so predvidene za dobavo končnim potrošnikom in ki v opisu vsebujejo izraz „naravno“, se lahko dajejo v promet le, če uporaba tega izraza izpolnjuje zahteve iz člena 17(2) v povezavi s členom 16 Uredbe (ES) št. 1334/2008.
Oddelek 6
Kazniva dejanja
V skladu z oddelkom 58(1)(18), odstavki 4 do 6 Zakonika o živilih in krmi se kaznuje vsaka oseba, ki namerno ali iz malomarnosti:
uporablja aromatično snov v nasprotju z oddelkom 3 ali 
proizvaja živilo v nasprotju z oddelkom 4(1). 
V skladu z oddelkom 59(1)(21)(a) Zakonika o živilih in krmi se kaznuje vsaka oseba, ki v nasprotju s prvim stavkom oddelka 5(1) ali oddelkom 5(2) dobavi tam naveden proizvod ali aromo.
[bookmark: DQPErrorScopeC76905A79867435F8B7C38D4B45]V skladu z oddelkom 58(3)(2) ter oddelkom 58(4) do (6) Zakonika o živilih in krmi se kaznuje vsaka oseba, ki namerno ali iz malomarnosti da v promet aromo dima ali živilo v nasprotju s členom 4(2) Uredbe (ES) št. 2065/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 10. novembra 2003 o aromah dima, ki se uporabljajo ali so namenjene uporabi v ali na živilih (UL L 309, 26.11.2003, str. 1), kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (EU) 2019/1381 (UL L 231, 6.9.2019, str. 1).
Oddelek 7
Kršitve
[bookmark: DQPErrorScope198834BC410D4A869AB7DF5798B]Kdor iz malomarnosti stori dejanje iz oddelka 6(2), stori kršitev v skladu z oddelkom 60(1)(2) Zakonika o živilih in krmi. 
[bookmark: DQPErrorScope54B3504AEBF347B489F4C3F8811][bookmark: DQPErrorScope7CF15FF5351E44E09993510841B]Kršitev v smislu oddelka 60(2)(26)(a) Zakonika o živilih in krmi stori oseba, ki v nasprotju z oddelkom 5(6) namerno ali iz malomarnosti da v promet aromo, navedeno v zadevnih razdelkih.
Kršitev v smislu oddelka 60(4)(2)(a) Zakonika o živilih in krmi stori oseba, ki krši Uredbo (ES) št. 1334/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2008 o aromah in nekaterih sestavinah živil z aromatičnimi lastnostmi za uporabo v in na živilih ter spremembi Uredbe Sveta (EGS) št. 1601/91, uredb (ES) št. 2232/96 in (ES) št. 110/2008 ter Direktive 2000/13/ES (UL L 354, 31.12.2008, str. 34; UL L 105, 27.4.2010, str. 115), kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo Komisije (EU) 2020/1681 (UL L 379, 13.11.2020, str. 27), in sicer tako, da namerno ali iz malomarnosti da v promet aromo v nasprotju s prvim stavkom člena 14(1) v povezavi s členom 15 ali 16 ali v nasprotju s členom 17(1).
Oddelek 8
Prehodne določbe
Izdelke iz sladkega korena, ki ne izpolnjujejo zahtev iz oddelka 5(2), je dovoljeno, dokler ne poidejo zaloge, dajati v promet tudi po […] [vstaviti: datum začetka veljavnosti iz prvega stavka člena 3 te uredbe].
Člen 2
Sprememba Uredbe o siru
Uredba o siru v objavljeni različici z dne 14. aprila 1986 (Zvezni UL I, str. 412), kakor je bila nazadnje spremenjena s členom 18 Uredbe z dne 5. julija 2017 (Zvezni UL I, str. 2272), se spremeni:
Oddelek 3 se spremeni:
Odstavek 1 se spremeni:
[bookmark: DQPErrorScope9F6C3AFBC940482287EA8CACE7D]V delu stavka, ki je naveden pred točko 1, se črta besedilo „in ob upoštevanju oddelka 23“. 
V točki 1(e) se podpičje vsakokrat na koncu nadomesti z vejico.
Točka 2 se spremeni:
V točki (e) se podpičje vsakokrat na koncu nadomesti z vejico.
Doda se naslednja podtočka (f):
0.  „svež dim v smislu oddelka 4(2) Izvedbene uredbe o aromah;“.
[bookmark: DQPErrorScope5FBBE17180284D6297EB00D6129]V odstavku 2 in prvem stavku odstavka 2a se črta besedilo  „in ob upoštevanju oddelka 23“ .
[bookmark: DQPErrorScope139E5972AC4743AFB0D787C277F]V oddelku 4(1) se črta besedilo „in ob upoštevanju oddelka 23“ .
Šesto poglavje se razveljavi.
Oddelek 30 se spremeni:
Odstavek 3 se razveljavi.
V odstavku 5 beseda „do“ nadomesti besedo „ali“.
Člen 3
Začetek veljavnosti, prenehanje veljavnosti
[bookmark: DQPErrorScopeD3252BF2A46E4F62B3685A17D3C][bookmark: DQPErrorScope31C361210E2349D08419C0C661C][bookmark: DQPErrorScopeEC6183466E3B4F8BB3C1A099256]Ta uredba začne veljati dan po njeni objavi. Hkrati preneha veljati Uredba o aromah, kakor je bila objavljena dne 2. maja 2006 (Zvezni UL I, str. 1127), kakor je bila nazadnje spremenjena s členom 3 Uredbe z dne 5. julija 2017 (Zvezni UL I, str. 2272).
Zvezni svet je soglašal.
V Bonnu, dne …………
Zvezno ministrstvo za prehrano in kmetijstvo
Julia Klöckner
